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Withdrawal of services by Alliance Airlines from Kolkata and North-East

SHRI AHAMED HASSAN (West Bengal): Sir, a very disturbing trend is being 

noticed in the operation of Alliance Air in the East and North-East of India which is 

operating from Kolkata base. The Alliance Air is gradually but steadily reducing its 

operation in this part. It has stopped operating from Kolkata to Ranchi, Patna, Durgapur, 

Bhubaneswar, Dimapur, Imphal and Aizawal. Alliance Air was operating 65 flights per 

week in this region. Now, the number of flights and days has been drastically reduced 

without adequate reason. Sir, there is reason for apprehension that Alliance Air service 

will completely withdraw its services from April 2017 as no newly acquired ATR 72 

Aircraft is placed in Kolkata and the last ATR 42 which is now operating from Kolkata 

will have to stop its services within a short time because it will cross its specified lifespan 

in March 2017.

Sir, as we all know, Kolkata is the historic gateway to the Eastern region of India; 

the main engineering and maintenance base for ATR 42 is here. From the beginning, 

the entire infrastructure and other facilities including Hunger and skilled manpower are 

available in this base. It was carrying out all major inspection and maintenance schedule 

upto 4C checks. The Kolkata Base is fully capable to do this job for other types of aircraft 

also including the new ATR 72s. But, unfortunately, the management is purposefully 

ignoring Kolkata Base and instead, planning to carry out checks at other cities. After the 

induction of new ATR 72 aircraft, its engineering base has been shifted from Kolkata to 

other place. Engineers and technicians are being transferred to other cities.

Sir, now, only one ATR 42 aircraft based in Kolkata is operating in this region. But 

it has become at least 22 years old and has to stop its service within next eight months, 

i.e. March 2017.

Though Alliance Air has recently acquired 8 modern ATR 72 aircraft, not a single 

one has been placed in service in this part or stationed at Kolkata base.

Sir, so my request is that the authority should place at least two ATR 72 aircraft 

at Kolkata, revive the old routes and schedules and should not close down the existing 

maintenance base at Kolkata. Thank you, Sir.

SHRIMATI JAYA BACHCHAN (Uttar Pradesh): Sir, I associate myself with the 

matter raised by the hon. Member.

Ǜ  ीमती सरोिजनी हेÇ Ĥ  म (ओिडशा): महोदय, मȅ  भी माननीय सदÎ य के वक् तË य से Î वयं को 

संबǉ   करती हंू।
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Ǜ  ी रणिवजय िंस ह जूदेव (छǄ  ीसगढ़): महोदय, मȅ  भी माननीय सदÎ य के वक् तË य से Î वयं को 

संबǉ   करता हंू।

Ǜ  ी मो. नदीमुल हक (पिÌ चमी बंगाल): महोदय, मȅ  भी माननीय सदÎ य के वक् तË य से Î वयं को 

संबǉ   करता हंू।

Ǜ  ीमती कहकशां परवीन (िबहार): महोदय, मȅ  भी माननीय सदÎ य के वक् तË य से Î वयं को संबǉ   

करती हंू।

SHRI RITABRATA BANERJEE (West Bengal): Sir, I also associate myself with 

the matter raised by the hon. Member.

SHRI D. BANDYOPADHYAY (West Bengal): Sir, I also associate myself with the 

matter raised by the hon. Member.

SHRI KIRANMAY NANDA (Uttar Pradesh): Sir, I also associate myself with the 

matter raised by the hon. Member.

SHRI D.P. TRIPATHI (Maharashtra) : Sir, I also associate myself with the matter 

raised by the hon. Member.

SHRI K.T.S. TULSI (Nominated) : Sir, I also associate myself with the matter raised 

by the hon. Member.

SHRI TAPAN KUMAR SEN (West Bengal): Sir, while I associate myself with this 

issue, I would like to say that Alliance Air is a subsidiary of Air India but run by temporary 

workers, who are working there for more than 20 years. And, when the service is gradually 

getting reduced, it is fraught with danger that the whole subsidiary will be done away 

with. This is a dangerous thing, killing the employment and also service of Alliance Air in 

entire eastern India. Sir, through you, I urge upon the Government to seriously take note 

of this and respond appropriately so that all the services are restored, and the employees 

who have been made to work for 20 years as temporary workers are also done away with, 

and they should be taken in regular employment. ...(Interruptions)...

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Okay, okay; that is all. ...(Interruptions)... Anyhow, 

suddenly cancelling the service is not proper. Naqviji, please bring it to the notice of the 

Civil Aviation Minister.

†Transliteration in Urdu script.
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अÊ पसंख् यक कायर्  मंतर्  ालय के राज् य मंतर्  ी तथा संसदीय कायर्  मंतर्  ालय मȂ  राज् य मंतर्  ी 
(Ǜ  ी मुख् तार अÅ बास नक़वी): ठीक है, सर। माननीय सदÎ य ने जो बात कही है, उस पर मȅ  संबंिधत 

मंतर्  ी से बात करू ं गा।

SHRI RIPUN BORA (Assam): Sir, I also associate myself with the issue raised by 

the hon. Member. ...(Interruptions)...

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Yes, thank you.

Closure of Rajiv Gandhi Institute of Information Technology 
in Amethi, Uttar Pradesh

Ǜ  ी Ģ  मोद ितवारी (उǄ  र Ģ  देश): माननीय उपसभापित जी, मȅ  आपके माध् यम से एक बहुत ही 

महत् वपूणर्  िवषय पर सरकार का ही नहीं , पूरा सदन का ध् यान आकिर्ष  त करना चाहता हँू िक उǄ  र 

Ģ  देश के अमेठी मȂ  11 वषș    से संचािलत Ǜ  ी राजीव गांधी भारतीय सूचना Ģ  ौǏ  ोिगकी संÎ थान की शाखा 

पूरी तरह बंद कर दी गई है। अभी दो िदन पहले 148 छातर्  ȗ  को वहां से िशÄ ट कर िदया गया है। इससे 

पहले बलपूवर् क, पुिलस लगाकर 40 छातर्  ाओं को भेजा जा चुका है। िसफर्   इतना ही नहीं , इससे पहले 

िपछले दो सालȗ  मȂ  फूड पाकर्  , जो खाǏ   Ģ  संÎ करण उǏ  ोग मंतर्  ालय का था, िजसका भिूम पूजन िकया 

जा चुका था, उसको बंद िकया गया, जगदीशपुर की िंह दुÎ तान पेपर िमल को भी बंद िकया गया। 

िडÎ कवरी पाकर्   जो िकसानȗ  के िलए था, एक बड़ी महत् वाकांक्ष  ी योजना थी, उसको बंद कर िदया गया। 

एनएचटीआरआईपी जो मोटर Ë हीकÊ स से संबंिधत था, उसे बंद कर िदया गया। मȅ  िसफर्   एक बात 

कहना चाहता हँू िक सरकार अनवरत Ģ  िकर्  या है, आज आपकी है, कल हमारी थी, कल िफर हमारी 

होगी, लेिकन यह राजनीित का एक सबसे घिटया Î वरू प है। राजनीित का एक ऐसा Î वरू प है, 

िजसकी िजतनी आलोचना की जाए, वह कम है िक भारतीय राÍ टर्  ीय कांगर्  ेस की  अध् यक्ष   Ǜ  ीमती 

सोिनया गांधी और उपाध् यक्ष   Ǜ  ी राहुल गांधी के क्ष  ेतर्   की सारी योजनाओं को बंद करके आप उस जनता 

से बदला ले रहे हȅ , िजन् हȗ ने उसे िनवार्  िचत िकया है। ...(Ë यवधान)... यह राजनीित का एक बहुत ही 

घिटया Î वरू प है।

महोदय, इस संदभर्  मȂ  मȅ  आगे कहते हुए यह कहना चाहता हंू िक आप कहते रहो िक कांगर्  ेस-

मुक् त भारत बनाओगे, लेिकन आपकी कोिशश है िक िजन संÎ थानȗ  पर पंिडत जवाहरलाल नेहरू , 

महात् मा गांधी, इंिदरा गांधी, राजीव गांधी का नाम िलखा हुआ है, उन् हȂ  आप बंद कर रहे हो। आप लाख 

कोिशश कर लो, लेिकन उनके त् याग और बिलदान को आप इितहास से िनकाल नहीं  पाओगे। जब 

इितहास पढ़ा जाएगा, तो आप एक खलनायक के रू प मȂ  उभरȂ गे। मȅ  यहां इन शÅ दȗ  के साथ इनकी 

आलोचना करता हँू िक नेहरू , गांधी पिरवार से जुड़ी संÎ थाओं को जो बंद िकया जा रहा है, यह सीधे 

मेरे साथ जुड़ा हुआ मामला है, मेरा क्ष  ेतर्   साथ मȂ  लगा हुआ है। ...(Ë यवधान)...

Ǜ  ी उपसभापित: ठीक है। Ǜ  ी राजीव शुक् ल। Now, Shri Rajeev Shukla has given notice. 

He has to associate himself with it. ...(Interruptions)... Please. Shri Rajeev Shukla has 

given notice. So he should associate. ...(Interruptions)...
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